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. ZASTOSOWANIE

Baterie jednouchwytowe oraz baterie ,Click ON” sg to urzadzenia, ktére
umozliwiajg pobor wody zimneji goracej z instalacji wodociagowej o
ciSnieniu do 1,0 MPai temperaturze do 95°C. W zaleznosci od sposobu
montazu w niniejszej instrukcji rozroznia sie nastepujace typy baterii:

a) nascienne: b) stojace:
- bateria wannowa, - bateria umywalkowa stojaca,
- bateria stojgca z wycigganym

- bateria natryskowa, natryskien,

- bateria umywalkowa
nascienna,

- bateria zlewozmywakowa
nascienna

- bateria stojgca z obrotowa wylewka,

- bateria bidetowa.
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. DZIALANIE

Otwarcie wyplywu wody oraz ptynna regulacja jej wydatku nastepuje w

wyniku wychylenia uchwytu w plaszczyznie pionowej do gory. W

przypadku baterii ,Click ON” otwarcie wyptywu wody nastepuje poprzez

weisniecie przycisku ON. Zwigkszenie temperatury wody nastepuje przez

obrét regulatora przeplywu w lewo, a zmniejszenie przez jego obroét w

prawo. Skrajnie lewe potozenie regulatora przeptywu daje wyptyw tylko

wody goracej, skrajnie prawe- wyptyw tylko wody zimnej. W baterii
wannowej wciskajac uchwyt przetgcznika kierujemy wode do wylotu
wylewki, wyciagajac- kierujemy wode do natrysku.
3. MONTAZ
Do montazu baterii uzywa¢ kluczy z gtadkimi i nie zaciskajacymi sie
powierzchniami szczek.
3.1. Montaz baterii nasciennej
UWAGA: Przed przystapieniem do montazu baterii nalezy sprawdzi¢
czy osie przytaczy instalacji wodnej sg prostopadte do ptaszczyzny
Sciany. Wykonanie przylaczy niezgodnie z powyzszg uwaga, moze
doprowadzi¢ do peknigcia lub uszkodzenia mimo$rodéw przy montazu
lub podczas eksploatacji baterii.

» do odcinkdw instalacji zakonczonych gwintem wewnetrznym G1/2
wkreci¢ przytagcza mimosrodowe, uszczelniajgc potgczenie widknem
konopnym (lub innymi uszczelniaczami, np.: taSmg teflonowa) -
zwr6ci¢ uwage na to, aby osie otworéw mimosrodow od strony gwintu
G3/4 byly na jednej wysokosci, powierzchnie czotowe w jednakowej
odlegto$ci od Sciany, a odstep otworéw byt réwny odlegtosci od osi
nakretek przytaczeniowych korpusu baterii,

» na mimosrody nakreci¢ rozety,

» wiozy¢ do nakretek przylaczeniowych uszczelki i nakreci¢ je na
mimosrody,

» po zamontowaniu sprawdzi¢ szczelno$¢ potaczen.

3.2. Montaz baterii stojacej
Mocowanie baterii za pomocg pakietu mocujgcego.

» od spodu baterii w odpowiednie otwory wkreci¢é wezyki zasilajace i

Srube mocujaca, nastepnie natozy¢ uszczelke ptaska (w odpowiednie
podciecie w korpusie baterii). UWAGA! Wezyki podiaczeniowe nalezy
wkrecaé recznie az do momentu kiedy bedzie odczuwalny wyrazny
opdr. Mocne dokrecanie wezykdw za pomoca klucza ptaskiego moze
doprowadzi¢ do ich uszkodzenia.
Niedopuszczalny jest kontakt powierzchniowy z innymi
wezykami oraz ostrymi krawedziami mogacymi przeciag,
przetrze¢ lub przebi¢ przylacze. Moze to doprowadzi¢ do
trwatego uszkodzenia weza gumowego.

» przetozy¢ wezyki przez otwér montazowy i ustawi¢ baterie we
wiasciwej pozycji na powierzchni montazowej przyboru sanitarnego,

» od spodu przyboru sanitarnego natozy¢ podkiadke gumowa,
podktadke stalowa i nakreci¢ nakretke na Srube mocujaca,

» podtaczy¢ koncowki wezykéw do odcinkéw instalacji zasilajacej wodg
zimng i gorgca, na zasilaniu zaleca sie montaz kurkéw kulowych
katowych z filtrem,

» po zmontowaniu sprawdzi¢ szczelno$¢ potaczen.

4, KONSERWACJA

e Gwarancjg prawidtowego dziatania baterii wyposazonych w ceramicz-
ne regulatory przeptywu jest czysta woda, to znaczy nie zawierajaca
takich zanieczyszczen jak: piasek, kamien kottowy itp. W zwigzku z
powyzszym wymagane jest wyposazenie instalacji wodociggowej w
filtry siatkowe, a w przypadku braku takich mozliwosci w indywidualne
zawory odcinajace z filtrem przeznaczone do baterii.

o W przypadku zwigkszonego oporu sterowania nie wolno wywiera¢
wiekszego nacisku, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie ptytek
ceramicznych w regulatorze przeplywu. W takiej sytuacji nalezy
wymontowac regulator, usuna¢ zanieczyszczenia lub wymieni¢ na nowy.

Czyszczenie powtok zewnetrznych:

e Do usuwania brudu i plam stosowa¢ jedynie neutralne $rodki
czyszczace przeznaczone do czyszczenia armatury oraz wode. Nalezy
przestrzega¢ zasad uzycia stosowanego $rodka czyszczacego. Do
rozpuszczania kamienia uzy¢ octu, nastepnie przeptuka¢ powierzchnie
czysta woda i wytrze¢ do sucha szmatka.

e W Zadnym przypadku nie wolno czy$ci¢ powierzchni baterii chro-
powatymi Sciereczkami lub Srodkami czyszczacymi zawierajacymi
materialy $cierne i kwasy.

e Do czyszczenia czesci wykonanych z tworzywa sztucznego i lakiero-
wanych nie wolno uzywaé srodkdw zawierajgcych alkohol, substancje
dezynfekujace, rozpuszczalniki oraz mocne zasady.
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. APPLICATION
Single handle mixers and “Click ON” mixers are devices for taking hot and
cold water from a water pipeline system at a 1.0 MPa pressure and
temperatures of up the 95°C. Depending on the method of installation, this
manual recognizes the following mixer types:

a) wall mixers: b) standing:

- bath mixer, - free standing wash-basin mixer,

- shower mixer, - free standing mixer with rotary tap,
- wall mounted wash-basin mixer, |- bidet mixer,

- wall mounted sink mixer, - mixer with pull out shower head.
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2. OPERATION B
Starting the water flow and controlling the flow rate is achieved by raising
the handle. In “Click On” mixers starting the water flow rate is achieved by
pressing the ON button of the flow regulator. Increasing the temperature is
done by swinging the flow regulator to the left, while swinging to the flow
regulator to the right will reduce the temperature. The extreme right position
provides cold water only. Depressing the handle of the bath tub mixer direct
the water to the spout while pulling it up will direct it to the shower.
3. ASSEMBLY

Only wrenches with smooth and not ridged jaw surfaces are to be used
for installation of mixers.
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